Rzeczpospolita Polska
Minister Infrastruktury
ul. Chatubinskiego 4/6, 00-928 Warszawa

{Picczed)

SWIADECTWO HOMOLOGACJI TYPU WE
EC TYPE-APPROVAL CERTIFICATE

Zawiadomienie dotyczace:
Communication concerning the:

- udzielenia homologacji typu,
- type-approval granted,

typu czgsci w odniesieniu do dyrektywy (94/20/WE)
of a type ol a component with regard to Directive (94/20/EC)

Numer homologacji typu: e20*94/20%0459%00

Twpe-approval number: e20%94/20%0459*00
CZESC1
SECTION 1
0.1. Marka (nazwa handlowa producenta):
Make {trade name of manufacturcr):
ZPHU HAK-POL”, S. Imiola,
0.2, Typ i ogdlny opis handlowy: Zaczep kulowy 0/029
Type and general commercial description(s): Towing hitch O0/029
0.3. Srodki identyfikacji typu, jezeli zaznaczone na czesci: Producent i typ
Means of identification of type if marked on the component: Make {trade name) and type
0.3.1. Miejsce tego oznakowania: na tabliczce
Location of that marking: on type label
0.5. Nazwa i adres producenta:

Name and address of manufacturer:

ZPHU ,HAK-POL”, S, Imiola,
96-200 Rawa Mazowiecka, ul. Kazimierza Wielkiego 34/7
Zaklad Produkceyjny: 96-111 Kowiesy, Chojnata 23A
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0.7.

0.8.

n

W przypadku czgéci 1 oddzielnych zespolow technicznych, umiejscowienie i metoda

umieszczenia znaku homologacji WE: na tabliczce

In the case of components and scparate technical units, location and method of affixing of the EC approval
Mark: on type label

Nazwa(-y) i adres(-y) zakladu montazowego: nie dotyczy

Name(s) and address(es) of assembly plants: N/A

CZESC 11
SECTIONII

Dodatkowe informacje (tam, gdzie majg zastosowanie): patrz dodatek I
Additional information (where applicable): scc Appendix T

Stuzba techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badani:;
Technical scrvice responsible for carryving out the tests:
Przemyslowy Instytut Motoryzacji, 03-301 Warszawa, ul. Jagiellonska 55

Data sprawozdania z badan: 2008-06-16
Date of test report: 2008-06-16

Numer sprawozdania z badanii: BLY.094.08H
Nurmber of test report: BLY.094 08H

Uwagi (jezeli sa): patrz dodatek 1
Remarks (if any). sec Appendix |

Miejscowosc:
Place:

_PL. 00-928 Warszawa

Data:
Date:

2008 -07- 17

Podpis:
Signatur;

e by STawsrdw s“.\lqﬂ!ﬂ
Jransporiu Dragowsgo
I

|

Zalaczony wykaz do estd wu informacji ztoZony we wlasciwym organie udzielajacym

homologacji typu.
The index to the informatio kage lodged with the competent authority that has granted
type-approval. which may be obtained on request, is attache

- Dokumentacja 0/029
- Documeniation /029

- Sprawozdanie z badan nr; BLY.094,08H
- Test report No: BLY.094.(8H
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.6.

1.7,

1.8.

Dodatek 1
Appendix T

do swiadectwa homeologacji typu WE nr ¢20%94/20%0459%00
dotyczgcego homologacji czeSci mechanicznego urzadzenia sprzegajacego
w odniesieniu do dyrektywy 94/20/WE

o EC type-approval certificate No. e20494/20%0459*00
concerning the component type-approval of mechanical coupling devices
with regard to Directive 94/20/EC

Dodatkowe informacje
Additional information

Klasa typu urzadzenia sprzegajacego: A50-X
Class of the type of coupling: AS0-X

Kategorie lub typy pojazdéw, do ktérych urzadzenie zostalo zap
ogranicza:

patrz instrukcja montazu i uzytkowania

Categories or types of vehicles for which the device is designed or restricted:
see instmiction for attachment and use

Maksymalna wartos¢ D: 10,80 kN
Maximum D-value: 10,80 kN

Maksymalne obcijzenie pionowe S w punkcie sprzezenia: 75 kg
Maximum vertical load S at the coupling point; 75kg

Maksymalne obcigzenie U sprzegu siodlowego: nie dotyczy
Maximurn load U at the fifth wheel coupling point: N/A

Maksymalna warto$¢ V: nie dotyczy
Maximum V-value: N/A

Instrukcja montazu urzadzenia sprzegajacego danego typu do pojazdu oraz zdjecia
lub rysunki wustalonych przez producenta punktéw mocowania na pojezdzie;
informacje dodatkowe, jesli zastosowanie danego typu urzgdzenia sprzegajacego jest
ograniczone do szczegolnych typéw pojazdu:

wg dokumentacji homologacyjnej

Instructions for attachment of the coupling type to the vehicle and photographs or drawings of the fixing
points at the vehicle given by the manufacturer; additional information if the usc of the coupling type is
restricted to special types of vehicles:

according to approval documentation

Informacje o wyposazeniu w specjalne wsporniki pociggowe lub plyty montazowe:
nie dotyczy

Information on the fitting of spccial towing brackets or mounting plates: N/A

Uwagi: Brak
Remarks : None
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